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UZASADNIENIE 

1. KONTEKST AKTU DELEGOWANEGO 

W rozporządzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 ustanowiono 

przepisy dotyczące przeprowadzania przez właściwe organy państw członkowskich 

kontroli urzędowych i innych czynności urzędowych, w szczególności w celu 

zapewnienia zgodności przesyłek zwierząt i towarów z państw trzecich lub ich 

regionów z wymogami dotyczącymi ich wprowadzania do Unii. 

Rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2022/2292 uzupełnia rozporządzenie 

(UE) 2017/625 między innymi w odniesieniu do identyfikacji zwierząt, od których 

lub z których pozyskuje się żywność, oraz określonych towarów przeznaczonych do 

spożycia przez ludzi, podlegających wymogom umieszczenia w wykazach państwa 

trzeciego, jego regionu lub zakładu, z którego pochodzą, oraz wydania świadectw 

urzędowych, a także w odniesieniu do szczegółowych warunków wprowadzania 

przesyłek tych zwierząt i towarów do Unii. 

Z dotychczasowych doświadczeń wynika, że konieczna jest zmiana kilku przepisów 

rozporządzenia delegowanego (UE) 2022/2292. Zmiany te mają na celu: 

a) wprowadzenie szeregu kodów Nomenklatury scalonej lub pozycji systemu 

zharmonizowanego (kody CN/HS) w art. 3 rozporządzenia delegowanego (UE) 

2022/2292; 

b) wprowadzenie szeregu kodów CN/HS w art. 5 rozporządzenia delegowanego 

(UE) 2022/2292; 

c) wskazanie w art. 5 rozporządzenia delegowanego (UE) 2022/2292, że żywe, 

schłodzone, zamrożone lub przetworzone małże, szkarłupnie, osłonice 

i ślimaki morskie są wyłączone ze stosowania wymogów określonych w art. 6–

12, z wyjątkiem żywych, schłodzonych, zamrożonych lub przetworzonych 

małży, szkarłupni, osłonic i ślimaków morskich pochodzących z chowu 

w lądowych zakładach akwakultury; 

d) uwzględnienie w art. 13 i 18 rozporządzenia delegowanego (UE) 2022/2292 

szeregu kodów CN/HS w celu wskazania, że wprowadzanie do Unii takich 

produktów powinno być dozwolone tylko wówczas, gdy przesyłki tych 

produktów są wysyłane z zakładów w państwach trzecich lub ich regionach 

wymienionych w tym celu w wykazie oraz przyjmowane lub przygotowywane 

w tych zakładach; 

e) uwzględnienie w art. 21 rozporządzenia delegowanego (UE) 2022/2292 

szeregu kodów CN/HS w celu wskazania, że przesyłkom tych produktów musi 

towarzyszyć odpowiednie świadectwo urzędowe. 

2. KONSULTACJE PRZEPROWADZONE PRZED PRZYJĘCIEM AKTU 

Przeprowadzono konsultacje z ekspertami z państw członkowskich na posiedzeniach 

grup ekspertów Komisji ds. higieny żywności i kontroli żywności pochodzenia 

zwierzęcego1, które obradowały w celu omówienia przedmiotowych spraw w dniu 

18 grudnia 2025 r. 

 
1 Nr referencyjny E03522 w Rejestrze grup ekspertów Komisji i podobnych zespołów. 
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Państwa trzecie zostały poinformowane w drodze powiadomienia Światowej 

Organizacji Handlu w ramach Porozumienia w sprawie stosowania środków 

sanitarnych i fitosanitarnych. 

Przed przyjęciem niniejszego rozporządzenia delegowanego Komisja przeprowadziła 

ponadto otwarte i przejrzyste konsultacje publiczne zgodnie z procedurami 

określonymi w Porozumieniu międzyinstytucjonalnym pomiędzy Parlamentem 

Europejskim, Radą Unii Europejskiej a Komisją Europejską w sprawie lepszego 

stanowienia prawa2. 

Nie przeprowadzono oceny skutków, ponieważ rozporządzenie delegowane 

zapewnia spójność z rozporządzeniem (WE) nr 853/2004, które zobowiązuje 

podmioty prowadzące przedsiębiorstwa spożywcze do zapewnienia, aby przywóz 

produktów pochodzenia zwierzęcego odbywał się wyłącznie z państw 

umieszczonych w wykazie, a także ze względu na zamiar umożliwienia 

wprowadzania do Unii niektórych produktów pochodzenia zwierzęcego, 

w przypadku których obroty handlowe są ograniczone. 

3. ASPEKTY PRAWNE AKTU DELEGOWANEGO 

Podstawą prawną rozporządzenia delegowanego jest art. 126 ust. 1 rozporządzenia 

(UE) 2017/625. 

 
2 Dz.U. L 123 z 12.5.2016, s. 1. 
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ROZPORZĄDZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) …/… 

z dnia 12.6.2026 r. 

zmieniające rozporządzenie delegowane (UE) 2022/2292 w odniesieniu do wymogów 

dotyczących wprowadzania do Unii niektórych produktów mlecznych, niektórych 

produktów rybołówstwa oraz małży, szkarłupni, osłonic i ślimaków morskich  

 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

KOMISJA EUROPEJSKA, 

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, 

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 

marca 2017 r. w sprawie kontroli urzędowych i innych czynności urzędowych 

przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa żywnościowego i paszowego oraz 

zasad dotyczących zdrowia i dobrostanu zwierząt, zdrowia roślin i środków ochrony roślin, 

zmieniające rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) 

nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, 

(UE) 2016/429 i (UE) 2016/2031, rozporządzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 

oraz dyrektywy Rady 98/58/WE, 1999/74/WE, 2007/43/WE, 2008/119/WE i 2008/120/WE, 

oraz uchylające rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004 i (WE) 

nr 882/2004, dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662/EWG, 90/425/EWG, 91/496/EWG, 

96/23/WE, 96/93/WE i 97/78/WE oraz decyzję Rady 92/438/EWG (rozporządzenie 

w sprawie kontroli urzędowych)1, w szczególności jego art. 126 ust. 1, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W rozporządzeniu (UE) 2017/625 ustanowiono przepisy dotyczące przeprowadzania 

kontroli urzędowych i innych czynności urzędowych przez właściwe organy państw 

członkowskich w celu sprawdzenia zgodności z przepisami Unii, między innymi 

w obszarach żywności i bezpieczeństwa żywności, o których mowa w art. 1 ust. 2 

lit. a) tego rozporządzenia. W art. 126 tego rozporządzenia uprawniono Komisję do 

przyjmowania aktów delegowanych ustanawiających warunki wprowadzania do Unii 

zwierząt i towarów oraz przewidziano, że warunki te muszą pozwalać na identyfikację 

zwierząt i towarów poprzez podanie ich kodów z Nomenklatury scalonej. 

(2) Rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2022/22922 uzupełnia rozporządzenie (UE) 

2017/625 w odniesieniu do wymogów dotyczących wprowadzania do Unii przesyłek 

zwierząt, od których lub z których pozyskuje się żywność, i określonych towarów 

przeznaczonych do spożycia przez ludzi w celu zapewnienia ich zgodności 

z mającymi zastosowanie wymogami ustanowionymi w przepisach, o których mowa 

 
1 Dz.U. L 95 z 7.4.2017, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/oj. 
2 Rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2022/2292 z dnia 6 września 2022 r. uzupełniające 

rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 w odniesieniu do wymogów 

dotyczących wprowadzania do Unii przesyłek zwierząt, od których lub z których pozyskuje się 

żywność, i określonych towarów przeznaczonych do spożycia przez ludzi (Dz.U. L 304 z 24.11.2022, s. 

1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/2292/oj). 
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w art. 1 ust. 2 lit. a) rozporządzenia (UE) 2017/625, lub z wymogami uznawanymi za 

co najmniej równoważne tym wymogom. 

(3) W przepisach Unii ustanowiono rygorystyczne wymogi dotyczące higieny 

w odniesieniu do produktów pochodzenia zwierzęcego. Art. 6 ust. 1 lit. a) 

rozporządzenia (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady3 zawiera ponadto 

wymóg, by podmioty prowadzące przedsiębiorstwa spożywcze przywożące produkty 

pochodzenia zwierzęcego z państw trzecich zapewniały, aby przywóz miał miejsce 

tylko wtedy, gdy dane państwo trzecie znajduje się w wykazie państw trzecich, 

z których przywóz danych produktów jest dozwolony. W art. 3 lit. b) rozporządzenia 

delegowanego (UE) 2022/2292 określono kody Nomenklatury scalonej lub pozycje 

systemu zharmonizowanego (kody CN/HS) produktów pochodzenia zwierzęcego, 

które mogą być wprowadzane do Unii wyłącznie z państwa trzeciego lub jego regionu 

wymienionych w wykazie dotyczącym tych produktów pochodzenia zwierzęcego. 

Aby zapewnić zgodność z odpowiednimi wymogami ustanowionymi w przepisach 

Unii oraz spójność między art. 6 ust. 1 lit. a) rozporządzenia (WE) nr 853/2004 i art. 3 

lit. b) rozporządzenia delegowanego (UE) 2022/2292, kody CN/HS niektórych 

produktów pochodzenia zwierzęcego, które nie zostały uwzględnione w art. 3 lit. b) 

tego rozporządzenia delegowanego, a mianowicie kody dotyczące przetworów 

spożywczych na bazie produktów mlecznych i produktów rybołówstwa, należy 

uwzględnić w tym przepisie. 

(4) W art. 5 ust. 1 rozporządzenia delegowanego (UE) 2022/2292 określono zwierzęta 

i produkty pochodzenia zwierzęcego, do których zastosowanie mają dodatkowe 

wymogi dotyczące wprowadzania do Unii w odniesieniu do substancji 

farmakologicznie czynnych i ich pozostałości, substancji zanieczyszczających 

i pozostałości pestycydów, zgodnie z art. 6–12 tego rozporządzenia delegowanego. 

Wymogi określone w dyrektywie Rady 96/22/WE4, rozporządzeniu Komisji (UE) 

nr 37/20105 i rozporządzeniu (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady6, 

o których mowa w art. 9–12 rozporządzenia delegowanego (UE) 2022/2292, mają 

zastosowanie do produktów mlecznych i produktów rybołówstwa, w tym produktów, 

których kody CN/HS nie zostały uwzględnione w art. 5 ust. 1 rozporządzenia 

delegowanego (UE) 2022/2292. W związku z tym kody CN/HS tych produktów 

należy uwzględnić w art. 5 ust. 1 tego rozporządzenia delegowanego. 

(5) W art. 5 rozporządzenia delegowanego (UE) 2022/2292 określono zwierzęta 

i produkty pochodzenia zwierzęcego, do których zastosowanie mają dodatkowe 

wymogi dotyczące wprowadzania do Unii w odniesieniu do substancji 

farmakologicznie czynnych i ich pozostałości, substancji zanieczyszczających 

 
3 Rozporządzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. 

ustanawiające szczególne przepisy dotyczące higieny w odniesieniu do żywności pochodzenia 

zwierzęcego (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 55, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/853/oj). 
4 Dyrektywa Rady 96/22/WE z dnia 29 kwietnia 1996 r. dotycząca zakazu stosowania w gospodarstwach 

hodowlanych niektórych związków o działaniu hormonalnym, tyreostatycznym i ß-agonistycznym 

i uchylająca dyrektywy 81/602/EWG, 88/146/EWG oraz 88/299/EWG (Dz.U. L 125 z 23.5.1996, s. 3, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1996/22/oj). 
5 Rozporządzenie Komisji (UE) nr 37/2010 z dnia 22 grudnia 2009 r. w sprawie substancji 

farmakologicznie czynnych i ich klasyfikacji w odniesieniu do maksymalnych limitów pozostałości 

w środkach spożywczych pochodzenia zwierzęcego (Dz.U. L 15, s. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2010/37(1)/oj). 
6 Rozporządzenie (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 lutego 2005 r. 

w sprawie najwyższych dopuszczalnych poziomów pozostałości pestycydów w żywności i paszy 

pochodzenia roślinnego i zwierzęcego oraz na ich powierzchni, zmieniające dyrektywę Rady 

91/414/EWG (Dz.U. L 70 z 16.3.2005, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2005/396/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2004/853/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/1996/22/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/37(1)/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/396/oj
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i pozostałości pestycydów. Żywe, schłodzone, zamrożone i przetworzone małże, 

szkarłupnie, osłonice i ślimaki morskie są uwzględnione w części drugiej rozdział 3 

załącznika I do rozporządzenia Rady (EWG) nr 2658/877. Produkcja i odławianie 

małży, szkarłupni, osłonic i ślimaków morskich odbywa się jednak zazwyczaj 

w środowisku naturalnym. W przypadku produkcji akwakultury, w przeciwieństwie 

do innych gatunków, nie zapewnia się paszy ani innych substancji, z wyjątkiem 

sytuacji, gdy produkcja ta ma miejsce w zakładach na lądzie. Z tego powodu plan 

kontroli substancji farmakologicznie czynnych i ich pozostałości, substancji 

zanieczyszczających i pozostałości pestycydów jest uzasadniony wyłącznie 

w przypadku produkcji na lądzie. Art. 5 ust. 2 rozporządzenia delegowanego (UE) 

2022/2292 zawiera wykaz produktów pochodzenia zwierzęcego, do których nie mają 

zastosowania dodatkowe wymogi dotyczące wprowadzania do Unii w odniesieniu do 

substancji farmakologicznie czynnych i ich pozostałości, substancji 

zanieczyszczających i pozostałości pestycydów. W związku z powyższym do tego 

wykazu należy dodać żywe, schłodzone, zamrożone i przetworzone małże, 

szkarłupnie, osłonice i ślimaki morskie, z wyjątkiem sytuacji, gdy produkcja ma 

miejsce w zakładach na lądzie.  

(6) W sekcji VIII załącznika III do rozporządzenia (WE) nr 853/2004 ustanowiono 

wymogi szczególne dotyczące higieny w odniesieniu do produktów rybołówstwa. 

W sekcji IX załącznika III do rozporządzenia (WE) nr 853/2004 ustanowiono wymogi 

szczególne dotyczące higieny w odniesieniu do produktów mlecznych. Ponadto art. 6 

ust. 1 lit. b) pkt (i) rozporządzenia (WE) nr 853/2004 zobowiązuje podmioty 

prowadzące przedsiębiorstwa spożywcze przywożące produkty pochodzenia 

zwierzęcego z państw trzecich do zapewnienia, aby przywóz miał miejsce tylko 

wówczas, gdy zakład, z którego zostały wysłane produkty oraz w którym zostały one 

otrzymane lub przygotowane, figuruje w wykazie zakładów, z których przywóz 

danych produktów jest dozwolony, w stosownych przypadkach. Art. 13 ust. 1 lit. a) 

rozporządzenia delegowanego (UE) 2022/2292 stanowi, że przesyłki produktów 

pochodzenia zwierzęcego, w odniesieniu do których ustanowiono wymogi 

w załączniku III do rozporządzenia (WE) nr 853/2004 i których kody CN/HS 

wymieniono w tym artykule, mogą być wprowadzane do Unii tylko wówczas, gdy są 

wysyłane z zakładów, które figurują w wykazach sporządzonych i aktualizowanych 

zgodnie z art. 127 ust. 3 lit. e) pkt (ii) i (iii) rozporządzenia (UE) 2017/625, oraz gdy 

przesyłki te są przyjmowane lub przygotowywane w tych zakładach. Aby zapewnić 

zgodność z wymogami szczególnymi ustanowionymi w sekcjach VIII i IX załącznika 

III do rozporządzenia (WE) nr 853/2004, oraz ze względu na spójność, do art. 13 ust. 1 

lit. a) rozporządzenia delegowanego (UE) 2022/2292 należy włączyć kody CN/HS 

dotyczące przetworów spożywczych na bazie produktów mlecznych i produktów 

rybołówstwa, które nie zostały jeszcze uwzględnione w tym przepisie. 

(7) Art. 18 rozporządzenia delegowanego (UE) 2022/2292 stanowi, że przesyłki 

produktów rybołówstwa, których kody CN/HS są wymienione w tym artykule, mogą 

być wprowadzane do Unii tylko wówczas, gdy zostały otrzymane lub przygotowane, 

na dowolnym etapie ich produkcji, w zakładzie na lądzie, na statku przetwórni, na 

statku zamrażalni lub są przechowywane w chłodniach lub na statkach chłodniach, 

które figurują w wykazie sporządzonym i aktualizowanym zgodnie z art. 127 ust. 3 

lit. e) rozporządzenia (UE) 2017/625 oraz publikowanym przez Komisję. Aby 

 
7 Rozporządzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej 

i statystycznej oraz w sprawie Wspólnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/oj
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zapewnić zgodność z wymogami szczególnymi ustanowionymi w sekcji VIII 

załącznika III do rozporządzenia (WE) nr 853/2004, oraz ze względu na spójność, do 

art. 18 rozporządzenia delegowanego (UE) 2022/2292 należy włączyć kody CN/HS 

dotyczące przetworów spożywczych na bazie produktów rybołówstwa, które nie 

zostały jeszcze uwzględnione w tym przepisie. 

(8) W art. 6 ust. 1 lit. d) rozporządzenia (WE) nr 853/2004 wprowadzono wymóg, by 

podmioty prowadzące przedsiębiorstwa spożywcze przywożące produkty pochodzenia 

zwierzęcego z państw trzecich zapewniały, aby przywóz miał miejsce tylko wówczas, 

gdy produktom tym towarzyszą świadectwa i dokumenty, w zależności od potrzeb. 

W art. 21 ust. 1 lit. b) pkt (ii) rozporządzenia delegowanego (UE) 2022/2292 

określono kody CN/HS produktów pochodzenia zwierzęcego, które mogą być 

wprowadzane do Unii tylko wówczas, gdy produktom tym towarzyszy świadectwo 

urzędowe. Aby zapewnić zgodność z wymogami szczególnymi ustanowionymi 

w sekcjach VIII i IX załącznika III do rozporządzenia (WE) nr 853/2004, oraz ze 

względu na spójność, do art. 21 ust. 1 lit. b) pkt (ii) rozporządzenia delegowanego 

(UE) 2022/2292 należy włączyć kody CN/HS dotyczące przetworów spożywczych na 

bazie produktów mlecznych i produktów rybołówstwa, które nie zostały jeszcze 

uwzględnione w tym przepisie, 

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE: 

Artykuł 1 

W rozporządzeniu delegowanym (UE) 2022/2292 wprowadza się następujące zmiany: 

1) art. 3 lit. b) pkt (ii) otrzymuje brzmienie: 

„(ii) pozycje systemu zharmonizowanego (»pozycje HS«): 0901, 1301, 1702, 

1806, 1901, 2103, 2105, 2106, 2301, 3001, 3002, 3203, 3204, 3302, 3501, 

3502, 3503, 3504, 3507, 3823, 3824, 3913, 3926, 4101, 4102, 4103 lub 9602 

oraz kody CN: 2202 99 i 3917 10 10;”; 

2) w art. 5 wprowadza się następujące zmiany: 

a) ust. 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:  

„b) produktów pochodzenia zwierzęcego, w odniesieniu do których 

określono kody CN w części drugiej rozdziały 2–5, 15 i 16 

załącznika I do rozporządzenia (EWG) nr 2658/87 i określono 

podpozycje systemu zharmonizowanego (»podpozycje HS«) 

w ramach pozycji HS: 0901, 1901, 2103, 2105, 3501, 3502 

i 3504;”; 

b) w ust. 2 wprowadza się następujące zmiany: 

(i) tiret czwarte otrzymuje brzmienie: 

„– produktów rybołówstwa pozyskiwanych w warunkach 

naturalnych, owadów, żab, żabich udek, ślimaków, gadów i mięsa 

gadów, oraz”; 

(ii) dodaje się tiret piąte w brzmieniu: 

„– żywych, schłodzonych, zamrożonych i przetworzonych małży, 

szkarłupni, osłonic i ślimaków morskich, z wyjątkiem żywych, 

schłodzonych, zamrożonych lub przetworzonych małży, 
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szkarłupni, osłonic i ślimaków morskich pochodzących z chowu 

w lądowych zakładach akwakultury.”; 

3) art. 13 ust. 1 lit. a) pkt (ii) otrzymuje brzmienie: 

„(ii) podpozycje HS w ramach pozycji: 1702, 1806, 1901, 2103, 2105, 2106, 

2301, 2932, 3001, 3002, 3501, 3502, 3503, 3504, 4101, 4102 lub 4103 oraz 

kody CN: 2202 99 i 3917 10 10;”; 

4) art. 18 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 18 

Wymogi specjalne dotyczące produktów rybołówstwa 

Przesyłki produktów rybołówstwa, w odniesieniu do których określono kody 

CN w pozycjach 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 0309, 1504, 

1516, 1517, 1603, 1604, 1605, 2103 lub 2106 w części drugiej załącznika I do 

rozporządzenia (EWG) nr 2658/87, wprowadza się do Unii w celu 

wprowadzenia do obrotu tylko w przypadku, gdy zostały otrzymane lub 

przygotowane, na dowolnym etapie ich produkcji, w zakładzie na lądzie, na 

statku przetwórni, na statku zamrażalni lub są przechowywane w chłodniach 

lub na statkach chłodniach, które figurują w wykazie sporządzonym 

i aktualizowanym zgodnie z art. 127 ust. 3 lit. e) rozporządzenia (UE) 

2017/625 oraz publikowanym przez Komisję.”; 

5) art. 21 ust. 1 lit. b) pkt (ii) otrzymuje brzmienie: 

„(ii) pozycje HS: 0901, 1702, 1806, 1901, 2103, 2105, 2106, 2301, 3001, 3002, 

3302, 3501, 3502, 3503, 3504, 3507, 3913, 3926, 4101, 4102, 4103 lub 9602 

oraz kody CN: 2202 99 i 3917 10 10;”. 

Artykuł 2 

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu 

w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. 

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich 

państwach członkowskich. 

Sporządzono w Brukseli dnia 12.6.2026 r. 

 W imieniu Komisji 

 Przewodnicząca 

 Ursula VON DER LEYEN 
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